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ANEXO 11
REGIMEN DE ORIGEN
CAPITULO 1

Calificacién de Origen

PRIMERO.- Son originarias de los paises miembros participantes del acuerdo:

a) Las mercancias elaboradas integramente en sus territorios, cuando en su elaboracion

b)

se utilicen exclusivamente materiales de cualquiera de los paises participantes del
Acuerdo, excepto cuando dichas mercancias resulten de procesos que consistan en
simples montajes o ensambles, embalaje, fraccionamiento en lotes, piezas o volimenes,
seleccidn y clasificacidn, marcacién y composicidn de surtidos de mercancias u otras

operaciones que no impliquen un proceso de transformacién sustancial en los términos
del literal ¢), parrafo primero.

Las mercancias comprendidas en los capitulos o posiciones que se indican en el

Apéndice | del presente Régimen, por el solo hecho de ser producidas en sus

territorios.

Dicho Apéndice podré ser modificado por acuerdo entre las Partes. A tales efectos
se consideraran como producidos:

Los productos de los reinos mineral, vegetal y animal (incluyendo los de caza y
pesca), extraidos, cosechados o recolectados, nacidos en su territoric o en sus aguas
territoriales, patrimoniales y zonas econdémicas exclusivas.

Los productos del mar extraidos fuera de sus aguas territoriales, patrimoniales vy

zonas econbmicas exclusivas, por barcos de su bandera o arrendados por empresas
legalmente establecidas en su territorio; y

Los productos que resulten de operaciones o procesos efectuados en su territorio

por los que adquieran la forma final en que serdn comercializados, excepto cuando se
trate de las operaciones o procesos previstos en el segundo parrafo del fiteral ¢).

¢) Las mercancias elaboradas en sus territorios utilizando materiales de paises no

participantes en el acuerdo, siempre que resulten de un proceso de transformacion
realizado en alguno de los paises participantes que les confiera una nueva
individualidad caracterizada por el hecho de quedar clasificados en posicion
arancelaria diferente a la de dichos materiales.

No serén originarias de los paises participantes las mercancias obtenidas por procesos
u operaciones por los cuales adquieran Ja forma final en que serén comerciahzgdas,
cuando en dichos procesos se utilicen materiales de paises no miembros y consistan
solamente en simples montajes o ensambles, embalaje, fraccionamiento en lotes, piezas
o volimenes, selecion y clasificacién, marcacidn, composicion de surtidos ‘{'ie
mercancias u otras operaciones que no impliquen un proceso de transformacion
sustancial en los términos del parrafo primero de este literal.
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d) Las mercancias que resullen de aperaciones de ensamble o montaje, realizadas en el
territorio de un pais signatario utilizando materiales originarios de los paises
participantes del acuerdo y de terceros paiscs, cuando el valor CIF puerto de destino o

CIF puerto maritimo de los materiales originarios de terceros paises no exceda del 50
(cincuenta) por ciento de! valor FOB de exportacion de tales mercancias.

e) Las mercancias que, ademas de ser producidas en su territorio, cumplan con los
requisitos especificos establecidos en el Apéndice 2 de este Régimen.

Las Partes, a través de la Comision Administradora del Acuerdo, podran establecer
requisitos especificos de origen para los productos negociados, asi como modificar los
que se hubieren establecido.

Los requisitos especificos prevaleceran sobre los criterios generales del presente

Régimen.

SEGUNDO.- En los casos en que el requisito establecido en ¢l literal ¢) del articulo

primero no pueda ser cumplido porque el proceso de transformacién operado no implica
cambio de posicién en la nomenclatura, bastard con que ¢l valor CIF puerto de destino o
CIF puerto maritimo de los materiales de paises no participantes del acuerdo no exceda del
50 {cincuenta) por ciento del valor FOB de exportacién de las mercancias de que se trate.

TERCERO.- Para que las mercancias originarias se beneficien de los tratamientos

preferenciales, las mismas deben haber sido expedidas directamente del pais exportador al
pais importador, Para tales efectos, se considera como expedicidn directa:

a) Las mercancias transportadas sin pasar por el territorio de algin pais no participante
del Acuerdo.

b) Las mercancias transportadas en trénsito por uno o més paises no participantes, con o
sin transbordo o almacenamiento temporal, bajo la vigilancia de la autoridad aduanera
competente en tales paises, siempre que:

i) el transito esté justificado por razones geograficas o por consideraciones relativas a
* requerimientos de transporte: '

i) no estén destinadas al comercio, uso o empleo en el pais de transito; y

iii) no sufran, durante su transporte y depdsito, ninguna operacidn distinta a la carga y
descarga o manipuleo para mantenerlas en buenas condiciones o asegurar su
conservacion,

+= CUARTO.- A los efectos del presente Régimen se entenders:

a) Que la expresién "territorio” comprende las zonas francas ubicadas dentro de los
limites geogrificos de cualquiera de los paises miembros; y

b) Que la expresion “materiales” comprende fas materias primas, los productos
intermedios y las partes y piezas, utilizados en la elaboracion de las mercancias.
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CAPITULO 11

Declaracién, certificacién y comprobacién del origen

QUINTO.- Para que las mercancias objeto de intercambio puedan beneficiarse de
los tratamientos preferenciales pactados por los participantes del Acuerdo, los paises
miembros deberdn acompafiar a los documentos de exportacién, en el formulario tipo
adoptado para este efecto, una declaracién que acredite el cumplimiento de los requisitos de
origen que correspondan de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo anterior.

Dicha declaracién podré ser expedida por el productor final o el exportador de la
mercancia de que se trate, certificada en todos los casos por una reparticién oficial o entidad
gremial con personalidad jurldica, habilitada por el Gobierno del pais exportador.

Los certificados de origen emitidos para los fines del régimen de desgravacion

tendran plazo de validez de 180 dias, a contar de la fecha de certificacion por el drgano o
entidad competente del pais exportador.

SEXTO.- Los paises miembros se comunicardn la relacién de las reparticiones
oficiales y entidades gremiales habilitadas para expedir la certificacion a que se refiere el
articulo anterior, con el registro y facsimil de las firmas autorizadas.

Al habilitar entidades gremiales, los paises miembros procurarin que se trate de
organizaciones que actlen con jurisdiccion nacional, pudiendo delegar atribuciones en
entidades regionales o locales, conservando siempre la responsabilidad directa por la
veracidad de las certificaciones que se expidan.

SEPTIMO.-' La Comisién Administradora del Acuerdo mantendrd un registro
actualizado -de las reparticiones oficiales o entidades gremiales habilitadas por los paises
miembros para expedir certificaciones de origen. Las modificaciones que se operen a
solicitud de los paises miembros en dicho registro, regirdn dentro de los treinta dias de la
comunicacion formulada a los demés paises miembros.

OCTAVO.- Stempre que un pats signatario considere que los certificados emitidos

por una reparticion oficial o entidad gremial habilitada del pais exportador, no se ajustan a

las disposiciones contenidas en el presente Régimen, lo comunicard al referido pais

exportador para que éste adopte las medidas que estime necesarias para dar solucion a los
problemas planteados. |

En ningin caso el pais importador detendré el trimite de importacion de Io,s
productos amparados en los certificados a que se refiere el parrafo anterior, pero podrs,
ademas de solicitar las informaciones adicionales que correspondan & las autgridades
gubernamentales del pais exportador, adoptar las medidas que considere necesarias para
garantizar el interés fiscal.

NOVENO.- Las disposiciones del presente Régimen y las modificaciones que se le
introduzcan, no afectarén las mercaderias embarcadas a la fecha de su adopcion.

@
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REGLAMENTACION DE LAS DISPOSICIONES RELATIVAS A LA
CERTIFICACION DEL ORIGEN

PRIMEROQ.- La descripcion de los productos incluidos en la Declaracion que
acredita el cumplimiento de los requisitos de origen establecidos por las disposiciones
vigentes, deberd coincidir con la que corresponde al producto negociado clasificado en
Sistema Armonizado, y con la que se registra en la factura comercial que acompaila Jos
documentos presentados para su despacho aduanero.

SEGUNDO.- Sin perjuicio del plazo de validez a que se refiere el Régimen de
Origen en su articulo 5, parrafo 3°, los certificados de origen no podran ser expedldos con
antelacion a la fecha de emisién de la factura comercial correspondiente a la operacion de
que se trate, sino en la misma fecha o dentro de los sesenta dias siguientes.

TERCERQ.- Los paises miembros se comunicaran los cambios que introduzcan en
la relacion de ‘reparticiones oficiales o entidades gremiales habilitadas para otorgar
certificados de origen, asi como las modificaciones que se operen en el registro de las firmas

autorizadas para hacerlo, dentro de un plazo no mayor de treinta dias contados a partir de la
fecha en que se dispuso la modificacion.

Las modificaciones que se operen en el registro de firmas y en las reparticiones
oficiales o entidades habilitadas para expedir certificados de origen, entraran en vigor a los

treinta dias de la comunicacion, permaneciendo vigentes hasta entonces los requisitos
anteriores a la modificacion,

CUARTO.- Los certificados de origen deberan ser emmdos de conformidad con las
normas establecidas en el Régimen de Origen y en la presente reglamentacxon

En consecuencia deberén ser extendidos en el formulario adoptado para calificar el
origen de [as mercancias objeto de intercambio, debidamente intervenidos, con sello y firma,
por las reparticiones oficiales o entidades gremiales, autorizadas para su expedicion. Junto al

sello de la reparticion oficial o entidad gremial autorizada, deberd registrarse, asimismo, ¢l
nombre del habilitado en caracteres de imprenta.

Bl
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(’\w\ ;M CERTIFICADO DE ORIGEN

ASOCIACION LATINOAMERICANA DE INTEGRACION

PAIS EXPORTADOR: PAIS IMPORTADOR:
N° de FRACCION
Orden ARANCELARIA DENOMINACION DE LAS MERCADERIAS
(1) 5 A
DECLARACION DE ORIGEN
DECLARAMOS que las mercaderias indicadas en el presente formulario, correspondientes & la Factura
Comercial N°....... cumplen con lo establecido en las normas de origen del Acverdo (2)..................de conformidad

con el siguiente desglose;

N de .
Orden NORMAS (3)
1)

OBSERVACIONES: ..o

CERTIFICACION DE ORIGEN
Certifico la veracidad de la presente declaracion, que selloy firmo en la ciudad de......ooovvner
B L08R bR AR

Nombre, sello y firma Entdad Centificadora

Notas: (1) Esta columna indica el orden en que se individuslizan Ias mercaderfas comprendidas en ef presente cavificado. En caso de ser
insuficiente, se continuaré la individualizacion de las mercaderias en ejemplares suplemeniasan de este certificado,
nunerados correlativamente.

(2) Especificar si se trata de un Acucrdo de aleance regional o de aleance parcial, indicnnduhnf'lmerf: de registro,
(3} En esta columna se identificar4 la nerma de origen con que cumple cada mereaderia individualizadagor su nimero de orden.





